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Дорогие друзья! 11 лет назад, по метко-
му выражению нашего Президента Вла-
димира Владимировича Путина, Крым и 
Севастополь вернулись в родную гавань. 
После долгого плавания, после целого 
ряда событий, которые отдаляли наш по-
луостров от России, восторжествовала 
историческая справедливость – Крым стал 
частью великого российского государства.

Мы прекрасно видим, какие разитель-
ные перемены происходят в нашей жизни, 
как меняется наша республика, как строят-
ся дороги, больницы, школы, как преобра-
зуется наш университет. Многое сделано, 
многое ещё предстоит сделать. Я глубоко 
убеждён в том, что те трудности, которые 
есть сегодня в нашей жизни, преодоли-
мы. Мы работаем над этим все вместе, и 
я искренне надеюсь, что уже в недалёком 
будущем наш университет станет другим 
- более приветливым, современным, он 

станет университетом для преподавателей 
и студентов. Мало это декларировать, нуж-
но создать такие условия, в которых люди 
с удовольствием будут ходить на работу, 
посещать учебные занятия. Мы работаем 
вместе с вами над этим и знаем, что у на-
шего университета прекрасное будущее. 
Уже до конца весны будут введены в строй 
два новых общежития на улице Ялтинской 
в Симферополе, а затем  и Физико-техни-
ческий институт на улице Киевской, идёт 
хорошими темпами реконструкция здания 
Института экономики и управления. И чем 
лучше будет становиться материальная 
база, тем привлекательнее для абитуриен-
тов будет  наш университет, тем больше 
лучших выпускников школ нашей респу-
блики будут  становиться его студентами. 
Это-  наше ближайшее будущее.

Мы уверенно идём по пути развития:  
утвердили новую программу развития 

университета, защитили её перед Советом 
программы «Приоритет-2030». Наши вы-
пускники востребованы у работодателей, 
руководство республики оказывает значи-
тельную помощь университету в решении 
многих вопросов его повседневной жизни 
и перспектив развития. Это значит, что 
вместе мы обязательно всё сделаем так, как 
задумывали.

Друзья, я поздравляю вас с прекрасным 
праздником – годовщиной воссоединения 
Крыма с Россией. Желаю всем твёрдой 
уверенности в завтрашнем дне, личного 
счастья и благополучия. Вместе с Росси-
ей наш регион добьётся многого, а Крым-
ский федеральный  войдёт в число лучших 
университетов нашей великой страны. С 
праздником!

И.о. ректора
Владимир Курьянов

Мы вместе!
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Планируем и реализуем

-Программа «Приоритет-2030» стала 
ключевым драйвером развития Крымского 
федерального университета. Этот период 
был временем масштабной трансформации: 
интеграции науки и образования, развития 
партнерских связей, реализации масштаб-
ных проектов, формирования нового поколе-
ния технологических лидеров. Выстроенная 
инфраструктура интегрирована в сельское 
хозяйство, медицину и здравоохранение, 
туризм и санаторно-курортное лечение, ин-
женерно-цифровой кластер, и способна обе-
спечивать их научно-технологическое сопро-
вождение и увеличение вклада университета 
в валовый региональный продукт. Это под-
тверждается и первым попаданием универ-
ситета в рейтинг влиятельности российских 
вузов RAEX, – отметил и. о. ректора  КФУ 
Владимир Курьянов.

По его словам, среди значимых проектов, 
реализованных в университете, можно вы-
делить проекты, направленные на развитие 
образования, поддержку молодых научно-пе-
дагогических кадров и формирование у сту-
дентов предпринимательских компетенций. 
Так, в 2024 году более 2000 школьников 
прошли обучение в вузе по программам до-
полнительного образования, более тысячи 
первокурсников приняли участие в тренингах 
предпринимательских компетенций, а на под-
держку молодых исследователей было выде-
лено 10 миллионов рублей.

Кроме того, в рамках реализации проектов 
университет продолжает формировать науч-
ные и образовательные заделы в ключевых 
отраслях Республики Крым: реабилитации, 
медицине и туризме. Эти направления обе-
спечивают научное сопровождение отрасле-
вого развития и подготовку кадров для эконо-
мики региона.

-Развивая туристскую отрасль, мы сдела-
ли акцент на формирование инфраструктуры 
научно-популярного туризма, вовлекая мо-
лодежь в изучение и продвижение научного 
наследия Крыма. Что касается медицины, 
мы создаем Институт прикладных техноло-
гий здоровья и реабилитации, сотрудничая 
с крупнейшими представителями санатор-
но-курортной индустрии, медицинских и 

научных организаций. В 2024 году наш Науч-
но-клинический центр «Технологии здоровья 
и реабилитации» получил лицензии на новые 
виды деятельности, включая рефлексотера-
пию и медицинскую реабилитацию. Команда 
центра также занимается разработкой про-
грамм санаторно-курортного лечения, новых 
реабилитационных методик и реализует про-
граммы дополнительного профессионально-
го образования для подготовки специалистов. 
Кроме того, мы выстраиваем замкнутый цикл 
диагностических услуг на базе вуза под заказ 
индустриальных партнеров, –  сообщил про-
ректор по инновационному и региональному 
развитию КФУ  Виталий Дятел.

Как отмечают в вузе, университет делает 
ставку на лидерство в области биомедицины 
– здесь формируется центр компетенций в 
генетике, клеточных технологиях и регенера-
тивной медицине. Развитие превентивной и 
персонализированной медицины открывает 
возможности для создания инновационных 
решений в области здравоохранения.

-Миссия университета – созидать будущее 
через создание, распространение и практи-
ческое применение знаний. Именно на это 
направлены проекты, реализуемые в рамках 
программы «Приоритет-2030». Мы ориенти-
руемся на стратегические потребности реги-
она, а регион, в свою очередь, поддерживает 
университет в проведении фундаментальных 
и прикладных научных исследований, при-
влекает нас к программам и мероприятиям 
регионального развития, содействует разви-
тию стратегических проектов, выстраиванию 
партнерства с реальным сектором экономики, 
– добавил Владимир Курьянов.

Команда Республики Крым на защите про-
граммы развития была представлена и. о. рек-
тора КФУ им. В. И. Вернадского Владимиром 
Курьяновым, заместителем Председателя 
Совета министров – министром труда и соци-
альной защиты Республики Крым Еленой Ро-
мановской, проректором по инновационному 
и региональному развитию КФУ Виталием 
Дятлом, заместителем генерального менед-
жера ООО «Мрия» Кристиной Гудановой, 
а также директором инжинирингового цен-
тра «Генетические и клеточные технологии» 

КФУ представил программу развития на перспективу до 2036 года и выступил с отчетом о проделанной работе в рамках 
программы стратегического академического лидерства «Приоритет-2030». Защита состоялась  в Москве.

КФУ им. В. И. Вернадского Анатолием Ку-
бышкиным.

По словам  Елены Романовской, Крымский 
федеральный университет является ключе-
вым вузом в республике для подготовки ка-
дров для всех отраслей.

-Мы определяем сегодня основные отрасли 
развития республики, которые совпадают с 
теми направлениями и институтами, которые 
есть в составе Крымского федерального уни-
верситета. Это, в первую очередь, конечно, 
медицина. В вузе ведется подготовка меди-
цинских кадров по всем направлениям, кото-
рые необходимы в Крыму. Каждый год Ме-
дицинский институт КФУ совершенствуется, 
и мы помогаем ему в этом направлении для 
того, чтобы медицинские кадры приходили 
работать  и в государственное здравоохране-
ние,  и в санаторно-курортный комплекс, ко-
торый сегодня активно развивается в Крыму. 
Это одно из следующих приоритетных на-
правлений деятельности  университета. Мы 
готовимся к вхождению на конкурс по строи-
тельству кампусов. Одним из его направлений 
будет индустрия гостеприимства. И еще одно 
серьезное направление – это сельское хозяй-
ство, и,  конечно же, виноградарство. Универ-
ситет предметно занимается возрождением 
виноградарского дела, сегодня перед ним сто-
ит задача реализовать технологию производ-
ства от черенка до вина. Крымский федераль-
ный университет – это наша гордость, и мы 
надеемся, что новый импульс для его наращи-
вания его потенциала будет дан после защиты 
нашей программы развития и участия в кон-
курсе на создание кампуса мирового уровня, 
– отметила Елена Романовская.

По словам заместителя генерального ме-
неджера ООО «Мрия» Кристины Гудановой, 
КФУ является надежным партнером в сфере 
подготовки кадров и разработке новых мето-
дик реабилитации и оздоровления.

-Крымский федеральный университет яв-
ляется для нас надежным партнером. Наше 
сотрудничество охватывает не только подго-
товку кадров и практическое обучение студен-
тов, но и совместную работу по разработке и 
внедрению передовых методик в сфере сана-
торно-курортного лечения и реабилитации. 
Сегодня запрос на качественные медицинские 
и реабилитационные услуги растет, и универ-
ситет активно участвует в создании научно 
обоснованных программ, которые внедря-
ются в работу нашего курортного комплекса. 
Мы уверены, что дальнейшее развитие наше-
го партнерства позволит сделать Крым одним 
из ключевых центров медицинского туризма 
в России, привлекая новых гостей и создавая 
инновационные решения в сфере санатор-
но-курортного лечения и оздоровления, – под-
черкнула Кристина Гуданова.

Ольга Якименко
Фото: Пресс-служба Социоцентра

Пресс-служба КФУ
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Задних точно не пасем

Интегральный рейтинг — это си-
стема ранжирования, основанная на 
совокупных результатах рейтинга вов-
леченности аудитории на собственных 
ресурсах вузов, рейтинга их представ-
ленности в научно-популярных изда-
ниях и рейтинга представленности в 
СМИ и соцмедиа. В исследование во-
шли 614 головных вузов всех регионов 
России

Рейтинг составлен в рамках проекта 
«Социальный навигатор» междуна-
родной медиагруппы «Россия сегод-
ня» системой аналитики социальных 
медиа и СМИ Brand Analytics.

Пресс-служба КФУ

Стройка кипит

Уже произведён полный демонтаж 
старого здания на пересечении улиц 
Севастопольской и Субхи, которое 
было построено в 1967 году, и ведутся 
кладка наружных стен первого этажа, 
подготовка их к отделке и монолитные 
работы на втором этаже.

-Мы завершаем кладочные работы 
наружных стен первого этажа. Все 
работы проводим параллельно, и уже 
будем приступать к монтажу внутрен-
них инженерных сетей: прокладывать 
вентиляцию, электроснабжение, – рас-
сказал ответственный производитель 
работ объекта строительства Сергей 
Панин.

Внешний вид здания будет выполнен 
в классическом стиле. Шестиэтажный 
корпус площадью более 7500 м² позво-
лит вместить порядка 720 студентов и 
230 сотрудников. 

На углу нового корпуса появит-
ся квадратная надстройка со скатной 
кровлей и шпилем с гербом вуза.

Также в новом здании Института 
экономики и управления появятся со-
временные лекционные аудитории, 
конференц-зал на 160 человек и зоны 
отдыха. 

По словам специалистов, строитель-
ные работы выполняются в срок, сдача 
объекта планируется в первой полови-
не 2026 года.

Нина Келле
Фото: Ярослав Остаповец

Пресс-служба КФУ

В Симферополе продолжаются работы по реконструкции 
учебного корпуса Института экономики и управления КФУ. 

КФУ вошёл в число лидеров «Интегрального рейтинга 
эффективности коммуникаций в 2024 году», заняв сороковую позицию. 
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Указом Президента Российской Федера-
ции от 03.03.2025 г. № 112 «О награждении 
Государственными наградами Российской 

Федерации» за заслуги в области образо-
вания и многолетнюю добросовестную 
работу Орденом Почёта награждён доктор 

филологических наук, профессор, заведу-
ющий кафедрой русского, славянского и 
общего языкознания Института филоло-
гии Крымского федерального университе-
та имени В.И. Вернадского, член Совета 
при Президенте Российской Федерации по 
реализации государственной политики в 
сфере поддержки русского языка и языков 
народов Российской Федерации Рудяков 
Александр Николаевич.

Ректорат КФУ им. В. И. Вернадского и 
коллектив Института филологии искренне 
поздравляют Александра Николаевича с 
высокой государственной наградой и же-
лают ему созидательной педагогической 
деятельности и новых профессиональных 
свершений на благо Университета, науки и 
образования Республики Крым и Россий-
ской Федерации.

Поздравляем!

Согласно уставу
В КФУ прошла Конференция работников и обучающихся. На повестке дня – избрание нового состава Учёного совета вуза 

и отчёт о выполнении Коллективного договора за период с 20.02.2024 по 28.02.2025 гг.

-Конференция и её проведение 
предусмотрено уставом. Она нужна 
для того, чтобы коллектив понимал, 
как и через какие механизмы он мо-
жет влиять на жизнь университета, – 
отметил исполняющий обязанности 
ректора КФУ  Владимир Курьянов.

В конференции приняли участие 
196 делегатов от всех структурных 
подразделений и филиалов вуза, а 
также председатель Крымской респу-
бликанской организации Профсоюза 
работников народного образования и 
науки РФ Екатерина Волкова. 21 че-
ловек был избран в состав Учёного 
совета путём тайного голосования.

На конференции также рас-
смотрели вопрос о выполнении 
Коллективного договора за пери-
од с 20.02.2024 по 28.02.2025 г. С 
отчётом выступил заместитель 
председателя Первичной про-
фсоюзной организации работни-
ков вуза Александр Тимохин.

В рамках Конференции про-
шло награждение почётными 
грамотами и благодарностями 
сотрудниц университета, а так-
же присвоение звания «Заслу-
женный профессор ФГАОУ ВО 
«КФУ им. В. И. Вернадского». 

Каролина Лазарева

Серьезный вызов

Всего в основной трек были отобраны 
100 университетов из 41 региона страны. 

-Это серьёзный вызов и важный этап 
для большинства вузов. Каждый участник 
представлял конкретный технологиче-
ский проект, через который мы оценивали 
всю работу, весь замысел университета по 
стратегии его развития. Особенно прият-
но отметить, что поддержать свои универ-
ситеты приезжали главы регионов и пред-
ставители федеральных министерств. На 
защите в каждой команде вузов-участни-
ков были топ-менеджеры, руководители 
крупных компаний – партнёров универ-
ситетов. Всё это говорит о возрастающей 
роли самой программы и университетов 
в экономике страны», — сказал министр 

науки и высшего образования РФ Валерий 
Фальков.

По итогам отбора КФУ вошёл в третью 
группу наряду с ещё 67 вузами России 
— каждый из них получит до 100 млн. 
рублей. Средства субсидий могут быть 
направлены на выстраивание системы 
стимулирующих выплат для профессор-
ско-преподавательского состава, развитие 
инфраструктуры вуза, приобретение вы-
сокотехнологичного оборудования, при-
влечение в университеты исследователей 
мирового уровня, организацию научных 
мероприятий. 

-Образ будущего связан с укреплением 
наших позиций как Университета 3.0 с 
дальнейшим повышением доли доходов 

от НИОКР и иных видов приносящей 
доход деятельности. Мы должны стать 
лидерами в сфере превентивной медици-
ны и обеспечения здорового долголетия, 
клеточных и биотехнологий и регенера-
тивной медицины. В рамках достижения 
поставленных целей будет создан Инсти-
тут прикладных технологий здоровья и 
реабилитации. 

Будут продолжены и другие проекты, 
направленные на работу с молодёжью и 
развитие сельского хозяйства, — подчер-
кнул и.о. ректора КФУ Владимир Курья-
нов. 

Ольга Якименко 
Пресс-служба КФУ

КФУ вошёл в число участников основного трека программы «Приоритет-2030». Список участников утвердил 
Совет по поддержке программ развития университетов - участников «Приоритета-2030» 

под председательством главы Минобрнауки России Валерия Фалькова. 
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 Я бы в физики пошел, пусть меня научат

Студенты Физико-технического института КФУ посетили экскурсию по заводу «Крымпласт», 
который является крупнейшим производителем полиэтиленовых изделий в Крыму. Мероприятие 

организовано в рамках обучения студентов по направлению цифровой кафедры «Аддитивные технологии».

В Крыму состоялась масштабная научно-практическая конференция «Актуальные вопросы преподавания 
физики в Республике Крым». В мероприятии приняли участие около 300 педагогов из всех регионов полуострова, 

а также представители ведущих образовательных и научных учреждений.

Из аудитории – на производство

Активное участие в ней приняли со-
трудники Физико-технического институ-
та КФУ. Заместитель директора Физтеха 
по научной и инновационной деятельно-
сти, доктор физико-математических наук 
Максим Яворский представил доклад на 
тему «Физические основы квантовых 
компьютеров и квантовых вычислений». 
В своем выступлении он осветил базо-

Ребята узнали историю предприятия и 
ключевые направления его деятельности.    

-На данный момент предприятие произ-
водит изделия на современном оборудова-
нии. Есть несколько направлений – это элек-
троустановочные изделия, плёнка и пакеты 
– товары народного потребления, а также 
производство литьевых и пресс-форм. Боль-
шая часть наших сотрудников – это инвали-
ды по зрению, так как это имеет определён-
ный социальный статус, в этом же состоит 
основная идея предприятия. На экскурсии 
мы показали кратко весь процесс существо-
вания действующего предприятия в Симфе-
рополе, затронули все этапы производства 
и содержания, а именно готовые изделия, 
способ их производства. Поговорили также 
о том, какой персонал и какие службы нужны 
для содержания оборудования, – объяснил 
главный инженер ООО «Симферопольское 
производственное объединение Крымпласт» 
Александр Витенко. 

В ходе встречи экскурсионной группе 
продемонстрировали различные производ-
ственные помещения: сборочный и подго-

товительный цеха, инструментальный уча-
сток, отдел производства плёнки и пакетов, 
а также конструкторский отдел, посетив 
который экскурсанты узнали о первичном 
проектировании будущих пластиковых из-
делий, разработке концепт-планов и кон-
сультировании в рамках сотрудничества с 
другими производствами.

Экскурсанты также узнали устройство 
фрезеровочных станков, станков с систе-
мой числового программного управления, 

термопластавтомата и прочего техниче-
ского оборудования. Внимание студентов 
также обратили на свойства, параметры и 
объёмы производственного аппарата пла-
стиковой продукции.  

Организаторы мероприятия рассказали  о 
возможностях прохождения практики и об-
учения на предприятии в рамках различных 
технических специальностей, а также по-
следующего трудоустройства обучающихся.

-Симферопольское производственное 
объединение «Крымпласт» организова-
но Всероссийским обществом слепых в 
1947 году. Его нынешнее территориальное 

расположение и новая специфика произ-
водства были отрегулированы и внедрены 
в 1980-х годах. Сейчас симферопольское 
отделение «Крымпласт» входит в систему 
предприятий Всероссийского общества 
слепых и является лидером по переработ-
ке и производству полимерной продукции 
широкого ассортимента.

Виктория Павлищук
Фото: Илья Гогунский

вые идеи и концепции квантовых тех-
нологий, а также рассказал о последних 
достижениях в области создания кванто-
вых процессоров. Особое внимание было 
уделено совместным исследованиям со-
трудников Физтеха с коллегами из Рос-
сийского квантового центра и МГУ им. 
М.В. Ломоносова, направленным на раз-
работку квантовых битов на основе маг-

нитных состояний в пленках 
феррит-гранатов.

Преподаватель кафедры 
радиофизики и электроники 
Физтеха, кандидат физико-ма-
тематических наук Александр 
Мелешко провел мастер-класс 
на тему «Решение задач из от-
крытой части ЕГЭ по физике: 
стратегии, методы и практи-
ческие советы (линия №25)». 
Участники мероприятия по-
лучили ценные рекомендации 
по подготовке школьников к 
экзаменам и разбору сложных 
задач.

-Проведенное мероприя-
тие демонстрирует, насколько 
важна связь между наукой и 
образованием. Мы стремим-
ся к тому, чтобы крымские 
школьники получали актуаль-

ные знания и были готовы к вызовам со-
временного мира, – отметили организато-
ры конференции.

Конференция стала важной площадкой 
для обмена опытом, обсуждения новых 
методик преподавания и укрепления науч-
но-образовательных связей в регионе.

По материалам ФТИ КФУ
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О чем расскажет экслибрис?
О том, какие тайны могут поведать библиотечных фонды,  

беседуем с заведующей отделом редких книг Научной библиотеки КФУ Ниной Юркевич.

– Нина Валентиновна, вы, историк 
по образованию, заведовали читаль-
ным залом общественно-политической 
литературы университета, имели дело 
с современными изданиями. Почему 
начали профессионально заниматься 
редкими книгами?

– Когда расформировали читальный 
зал общественно-политической литерату-
ры и меня перевели в отдел редкой кни-
ги, я испытала настоящий стресс, войдя 
в этот абсолютно пустой зал. А сегодня 
здесь стоят стеллажи с сотнями старин-
ных книг, и каждая из них прошла через 
мои руки. Вместе с коллегами мы находи-
ли их в фондах библиотек КФУ, состав-
ляли специальные картотеки. В первую 
очередь искали в книгах экслибрисы, 
автографы, дарственные надписи. Посте-
пенно я настолько увлеклась, что порой 
мне кажется, будто я с этими редкими 
книгами уже сроднилась. Теперь они – 
частичка моей души, удивительный, пол-
ный изумления и восхищения мир. Музей 
редкой книги КФУ, где провожу экскур-
сии, не просто помещение, в котором 
хранятся какие-то раритеты, а приобще-
ние к истории книгопечатания, книжной 
культуре (как русской, так и европей-
ской) и в целом к истории человечества. 
И теперь я уже думаю: какое счастье, что 
я оказалась в отделе редких книг, где, к 
слову, пригодились исторические знания, 
полученные в университете! Это изда-
ния с богатой историей, необыкновенной 
судьбой и различным происхождением. 
О них можно рассказывать очень много, 
даже фильмы снимать. Например, одна 
из книг называется «Путешествие в рав-
ноденственные области Нового Света в 
1799–1804 годах». Её авторы – немецкий 
учёный Александр Гумбольдт и фран-
цузский географ и ботаник Эме Бонплан. 
Книга представляет лишь одну шестую 
часть их фундаментального труда. В кон-
це XVIII века эти учёные отправились в 
путешествие в Южную Америку и там 
занимались научными исследованиями 
разного плана. Вернувшись на родину, 
они на протяжении трёх десятилетий пи-
сали этот труд, который в итоге был издан 
в количестве 30 томов. Стоили они очень 
дорого, и не каждый даже обеспеченный 
человек мог их приобрести. Только в од-
ной из академических библиотек Герма-
нии все они есть.

Книга, которая хранится у нас, расска-
зывает о ботанических исследованиях 
этих учёных. По сути, это книга-герба-
рий: в ней растения изображены в нату-
ральную величину и имеют природный 
окрас. Страницы книги истрепались, бу-
мага пожелтела, но гравюры сохранили 
свою яркость и даже блеск! А на форза-
це мы обнаружили экслибрис (книжный 

знак, удостоверяющий личность владель-
ца), благодаря чему установили, что дан-
ная книга Гумбольдта и Бонплана – из би-
блиотеки Петра Корниловича Сухтелена, 
голландца по происхождению, много лет 
состоявшего на военной службе в России, 
участника Отечественной войны 1812 
года, а позднее – посла России в Швеции, 
человека образованного, широких инте-
ресов, страстного библиофила. Он соби-
рал библиотеку. Это была одна из круп-
ных частных библиотек, которая состояла 
из очень ценных даже по тем временам 
изданий, рукописей, инкунабул (инку-
набулами называют книги, изданные в 
Европе в самый ранний период книгопе-
чатания – с середины до конца XV века. – 
Ред.). Когда Сухтелен умер, её перевезли 
в Россию.

Поскольку собрание было очень до-
рогим, частное лицо и даже библиоте-
ка приобрести его целиком не могли. И 
почти все книги попали в Эрмитаж, в 
Императорскую библиотеку. Но какие-то, 
по-видимому, дополнительные тома или 
дублеты продавались на аукционах. Нашу 
книгу приобрёл (об этом говорит второй 
штамп) Терентий Иванович Вяземский – 
приват-доцент Московского университе-
та, основатель Карадагской биостанции. 
Это был необыкновенный человек. Кроме 
биостанции, он собирался построить на 
восточном побережье Крыма санаторий, 
где оздоравливались бы учёные. К сожа-
лению, Терентий Иванович умер в 1914 
году и не успел реализовать свои планы. 
Но оставил потомкам прекрасную библи-
отеку. По разным сведениям, в ней насчи-
тывалось от 30 до 40 тысяч экземпляров. 
Когда её посетил известный врач Сергей 
Яковлевич Елпатьевский, то настолько 
поразился, что называл её «изумитель-
ной» и говорил, что Терентий Иванович, 
как каждый русский, собирал свою со-
кровищницу, не жалея ни сил, ни средств.

– Какова судьба этой библиотеки?
– Как и большинство частных библио-

тек того времени, она не сохранилась как 
единое целое. Книги попали в Республи-
канскую библиотеку им. Франко, а также 
библиотеки Медицинской и Таврической 
академий. Кстати, в Научной библиотеке 
нашего вуза есть несколько владельче-
ских коллекций книг на русском, англий-
ском, французском, латинском, немецком, 
итальянском и многих других языках. Это 
говорит о высоком уровне образования в 
те годы, ведь люди приобретали книги не 
для того, чтобы они стояли на полках, а 
чтобы читать их. Подтверждение тому – 
интересные истории многих экземпляров. 
К примеру, судьбу одной книги религиоз-
ного характера в красивом тёмно-синем 
переплёте, с тройным золотым обрезом, 
муаровой бумагой можно проследить по 

имеющимся двум записям на её форзаце. 
Сделаны они одним человеком, но отли-
чаются по цвету чернил. Первая гласит: 
«Эту книгу подарила мне Императрица 
Мария Александровна в декабре 1871 
года». А вторая – что владелец передари-
вает её архиепископу Симферопольской 
и Таврической епархии Гурию, подпись: 
«Княгиня Мещерская». Вначале нам надо 
было выяснить, кто эта женщина. Ока-
залось, это Александра Борисовна Голи-
цына, которая вышла замуж за генерала 
Сергея Ивановича Мещерского. Княгиня 
была фрейлиной императрицы Марии 
Александровны, которая тоже была об-
разованным, высоконравственным, рели-
гиозным человеком, одним из самых при-
тягательных в династии Романовых. Но 
как книга попала к архиепископу Гурию, 
можно только предполагать. Возможно, 
княгиня Мещерская познакомилась с ним 
во время пребывания в Крыму. Судя по 
датам, она подарила ему книгу спустя год 
после того, как получила её в дар от им-
ператрицы.

Что касается самого архиепископа, 
в нашем фонде есть две синие папки с 
костяными застёжками, а в них – очень 
редкие книги на китайском языке. Гурий, 
как известно, 20 лет жил в Китае, был на-
чальником пекинской духовной миссии, 
знатоком культуры, философии, языка и 
обычаев Поднебесной, занимался перево-
дом Библии на китайский язык, который 
знал в совершенстве. Мы обращались к 
специалистам по китайскому языку. По-
хоже, это катехизис, где коротко объяс-
няется суть православия. Текст на старо-
китайском наречии, и найти специалиста, 
который бы знал этот древний вариант 
языка, – задача не из лёгких. Во второй 
папке – семь книг, их страницы из тонкой 
рисовой бумаги исписаны китайскими 
иероглифами, предположительно, сочи-
нениями Конфуция.

– Почему вы считаете, что это книги 
архиепископа Гурия?

– На них есть экслибрисы, где написа-
но: «Библиотека Его Преосвященства Гу-
рия». Как правило, священнослужитель 
приклеивал их на верхнюю или нижнюю 
часть корешка. Гурий был образованней-
шим человеком и собрал очень большую 
библиотеку, причём в ней были книги не 
только религиозного характера. Он заве-
щал передать её Таврической духовной 
семинарии, что и было сделано после его 
смерти. Но после Великой Октябрьской 
революции семинарию закрыли, а книги 
разошлись по разным библиотекам. Неко-
торые попали в библиотеку Таврического 
университета. И мы бережно их храним.

– Многие экспонаты Музея редкой 
книги ещё и очень красивые, в доброт-
ных кожаных переплётах, с тиснённы-
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ми золотом корешками…
– Все посетители отмечают и красоту 

нашего музея, оформленного в стиле ста-
ринной дворянской библиотеки, и красо-
ту редких книг, которые в нём находятся. 
Они в основном из дворянских имений, 
коих до 1917 года было много в Крыму, 
особенно на ЮБК. После революции всё 
их имущество было конфисковано и све-
зено на земские склады, из которых книги 
распределялись по библиотекам города. 
Но и библиотеке Таврического универ-
ситета был нанесён ущерб. Глядя сегодня 
на наш богатый фонд редких книг, можно 
лишь представить, каким он был в 20–30-
е годы прошлого века, ведь во время Ве-
ликой Отечественной войны библиотека 
сильно пострадала, фашисты вывозили 
книги в Германию. К примеру, в Музее 
редких книг хранится одна из самых пер-
вых печатных книг – латинская библия на 
немецком языке. И мы гордимся, что та-
кая инкунабула у нас есть. Можно только 
предположить, сколько подобных было в 
университетской библиотеке раньше.

Кстати, много книг библиотеке дарили 
преподаватели, профессора Таврического 
университета, когда он только создавал-
ся. Поэтому, например, у нас есть книги 
и журналы, присланные из Америки. На 
тех, что дарили преподаватели и предста-
вители интеллигенции, тоже имеются их 
автографы, экслибрисы. На некоторых 
даже написано: «Дар такого-то…», поэ-
тому мы точно знаем, как они попали в 
Научную библиотеку КФУ.

Более того, у нас есть книги, подарен-
ные первым ректором Таврического уни-
верситета Романом Ивановичем Гельви-
гом с его дарственными надписями. А 
после его смерти супруга передала уни-
верситету всю их семейную библиотеку. 
В 1919 году, когда ректором стал Влади-
мир Иванович Вернадский, он обратился 
к местному населению с призывом при-
носить книги в университетскую библио-
теку, чтобы сформировать её фонды.

– Истории многих частных библио-
тек во многом поучительны для ны-
нешних ценителей книг и достойны 
отдельного рассказа?

– Безусловно! Как я уже говорила, ни 
одна частновладельческая библиотека на-
ших предшественников не сохранилась. 
Вспоминается цитата из стихо-творения 
Петра Андреевича Вяземского:

Той библиотеки уж нет,
Где мы в красивом переплёте,
С узорной роскошью виньет,
При яркой, свежей позолоте,
У всех стояли на виду,
И люди любовались нами…
Это XIX век. Уже тогда многие библи-

отеки постигла печальная участь. Да, не-
которые книги после смерти владельца 
передавались из поколения в поколение, 
но другие пылились на чердаках, гнили. 
Какие-то издания продавались или дари-
лись. А уж после Великой Октябрьской 
революции все библиотеки были расфор-

мированы, книги из них разошлись, как 
говорится, по рукам. К слову, в библио-
теку Таврического университета попало 
много книг из дореволюционных учебных 
заведений, причём не только крымских. 
Например, у нас есть много книг Сим-
феропольской и Феодосийской мужских 
гимназий, Феодосийского учительского 
института, Таврической духовной акаде-
мии. И почему-то много книг из учебных 
заведений, существовавших в те времена 
в Санкт-Петербурге. Каким образом они 
к нам попали, возможно, когда-нибудь 
удастся выяснить.

– Исследование истории редких книг 
может заставить пересмотреть извест-
ные исторические факты?

– Не исключено. К примеру, у нас 
есть книги, которые были с декабриста-
ми в Сибири. Например, восьмитомное 
сочинение Монтескье на французском 
языке. Идеями этого французского фило-
софа-просветителя, историка, писателя 
декабристы очень увлекались.

– А что говорит о том, что эти книги 
были с ними на каторге?

– На форзаце или авантитуле этих 
книг есть разрешительная метка: «Ви-
дал Лепарский». Станислав Романович 
Лепарский – генерал-лейтенант, он был 
комендантом Нерчинских рудников (там 
декабристы отбывали каторгу). И на 
книгах, которые поступали в Читинский 
острог, где содержались декабристы, 
он делал соответствующую пометку. 
Вначале декабристам были запрещены 
почтовое сообщение, чтение книг, пере-
писка, они не отправляли и не получали 
никакой корреспонденции. А потом дру-
зья и родственники стали присылать им 
книги, периодические издания. Когда их 
было мало, генерал все их читал и ста-
вил разрешительную надпись: «Читал 
Лепарский». А когда хлынул поток ли-
тературы и он физически не мог всю её 
прочитать, то просто просматривал и ста-
вил свою дозволительную визу: «Видал 
Лепарский». Генерал, хоть и воспитан в 
военном духе, был очень великодушным 
человеком, много делал для того, чтобы 
облегчить участь декабристов на каторге. 
Мне попадалась информация о том, что 
после его смерти декабристы даже соби-
рали деньги на памятник.

– А как книги декабристов, побывав-
шие с ними в Сибири, оказались в би-
блиотеке университета?

– Вероятно, они попали в Крым с их 
родственниками. У нас есть несколько 
книг с автографами декабристов Никиты 
Муравьёва и Сергея Трубецкого. В Кры-
му было имение брата Никиты Муравьёва 
– Кильбурун (в районе нынешнего села 
Пионерского), возможно, там хранилась 
часть его библиотеки. А после смерти 
хозяина имения библиотека перешла к 
его сыну, который был предводителем 
уездного дворянства в Ялте. Он продал 
имение вместе со всем имуществом сво-
ему соседу Афанасьеву. После чего кни-

ги из этого имения были обнаружены на 
Симферопольском базаре. Часть из них 
приобрело Таврическое общество исто-
рии, археологии и этнографии. Осталь-
ные же, возможно, покупало население, 
и каким-то образом книги с автографом 
этого декабриста оказались в нашей би-
блиотеке. А книга Сергея Трубецкого с 
его автографом связана с имением Саблы, 
куда он приезжал к дочери. Так что судь-
ба некоторых наших экземпляров редкого 
фонда покруче любого детектива. А над-
писи, экслибрисы, автографы, которые 
имеются на них, помогают приоткрыть 
страницы жизни их прежних владельцев. 
Впрочем, многие экслибрисы и сами по 
себе имеют культурную, историческую и 
художественную ценность. Ведь нередко 
создавались известными художниками и 
обозначали, что книги принадлежат из-
вестным личностям, потому что там были 
указаны их инициалы. Иногда по рисун-
ку на экслибрисе можно узнать много 
сведений о самом владельце книги, его 
профессиональной деятельности, эпохе, 
в которой он жил. Наличие экслибриса 
на книге поднимает и её мемориальную 
ценность.

– Сегодня, когда всё переводится в 
электронный формат, традиции созда-
вать экслибрисы для частных библио-
тек существуют?

– И в советское время они были, и сей-
час сохранились. Например, в 60-е годы 
прошлого века нашей библиотеке подари-
ли книги Виктор Иосифович Филоненко 
(профессор, филолог-востоковед) и Алек-
сандр Илариевич Германович (профес-
сор, тоже известный педагог, филолог). 
По экслибрисам мы можем судить, что 
это книги точно из их библиотек. Недав-
но на экскурсии в нашем Музее редкой 
книги побывал депутат Государственной 
Думы от Республики Крым генерал-май-
ор запаса Леонид Ивлев. Увидев эксли-
брисы на книгах, он рассказал, что у него 
тоже есть большая семейная библиотека 
и на день рождения дети заказали ему в 
качестве подарка экслибрис, который он 
теперь наклеивает на все свои книги. Так 
что экслибрисы существовали, существу-
ют и будут существовать. Кстати, многие 
коллекционеры собирают книги именно 
с особенно редкими экслибрисами. И 
наша библиотека тоже. Мы издали ката-
лог экслибрисов, куда вошло более трёх-
сот образцов. Так что редкие книги – это 
неисчерпаемый информационный ресурс. 
Конечно, сложнее обстоит дело с ино-
странными редкими книгами, экслибри-
сами и автографами, которые в них есть. 
Поскольку трудно установить их владель-
цев. Но мы после долгих исследований и 
эти экслибрисы включили в наш каталог 
с обозначением: «Владелец неизвестен». 
Надеемся, что со временем и эти тайны 
будут раскрыты.

 
Беседовала Елена Озерян.
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Как снять стресс и «перезагрузить» мозг ?

-Соревнование объединило студен-
тов направлений «Программная инже-
нерия», «Информатика и вычислитель-
ная техника», а также представителей 
нового перспективного направления 
«Компьютерная безопасность». Кроме 
того, в мероприятии приняли участие 
талантливые обучающиеся Тавриче-
ского колледжа, которые достойно сра-
жались наравне с университетскими 
командами, – рассказал директор ФТИ 
КФУ Александр Нудьга.

Соревнованиям предшествовала 
длительная многомесячная подготовка: 
разработка профессиональных заданий, 
создание серверной платформы для 
проведения соревнований. Участникам 
были предложены уникальные задача-
ми, которые требовали нестандартного 
подхода и творческого мышления.

В результате напряженной борьбы 
три команды набрали одинаковое коли-
чество баллов. Победителем стала коман-
да, которая быстрее выполнила задания. 
Призовые места распределились следую-
щим образом:

1 место – команда «Авангард» (3 курс):
Гоголев Виктор, Чудопалов Богдан, Яку-

бов Юсуф, Павленко Анна и Жулянов Вла-
дислав.

2 место – команда 2 курса:

Скибинский Дмитрий, Батурин 
Максим, Смаилов Асан, Бужуров 
Эмир и Суфьянов Азиз.

3 место – команда 2 курса:
Трифонов Виктор, Баранский Алек-

сандр, Аметов Кемран, Епишенко 
Ярослав, Копытов Сергей.

Победители среди команд коллед-
жей:

1 место – команда «Щит Тавриды»:
Юртаев Александр, Алябьев Дми-

трий, Башкирцев Илья, Пинчуков Да-
ниил, Янмышбаш Исмаиль.

2 место:
Демир Тимур, Барышников Артур, 

Проценко София, Гловяк Максим, Ол-
тянов Владислав.

Организаторы соревнования выра-
зили надежду, что «Цифровая Оборо-
на-2025» станет традиционным меро-
приятием, способствующим развитию 
интеллектуального потенциала и ин-

новационности студентов.

По материалам ФТИ КФУ 

Студент направления подготовки «Радиофизика» кафедры радиофизики и электроники ФТИ КФУ Дмитрий Лян удостоился 
благодарности от главы Республики Крым Сергея Аксёнова. Награда присуждена за значительный вклад в развитие спорта на 

полуострове и выдающиеся достижения в практической стрельбе.

Осведомлен значит вооружен
На базе кафедры компьютерной инженерии и моделирования ФТИ КФУ  состоялось соревнование по кибербезопасности 
«Цифровая Оборона-2025». Мероприятие собрало 15 команд и более 60 участников, которые боролись за звание лучших в 
области защиты информации, криптографии, реверс-инжиниринга и других аспектов информационной безопасности.

Дмитрий Лян недавно за-
нял 2-е место на Первенстве 
России и 3-е место на Чем-
пионате России по практи-
ческой стрельбе, продемон-
стрировав высокий уровень 
мастерства.

Практическая стрельба – 
это динамичный и зрелищный 
вид спорта, который сочетает 
в себе скорость, точность и 
стратегическое мышление. 
В отличие от классической 
стрельбы, здесь важны не 
только меткость, но и время, а 
также умение быстро прини-
мать решения. Спортсмены 
перемещаются по специаль-
но построенным локациям, 
преодолевают препятствия 
и стреляют по мишеням, которые могут 
появляться в самых неожиданных местах.

-Одна из причин, почему я выбрал 
практическую стрельбу, это возможность 
в совершенстве овладеть навыками обра-
щения с оружием. Сочетать практическую 
стрельбу с обучением в университете 
вполне реально. Этот вид спорта не тре-
бует ежедневных многочасовых трениро-

вок, как, например, футбол или плавание. 
Достаточно уделять ему 2-3 дня в неделю, 
чтобы поддерживать форму и прогрес-
сировать. Кроме того, стрельба помогает 
снять стресс после напряжённых учебных 
дней, ведь сосредоточенность на мишени 
позволяет отвлечься от проблем и «пе-
резагрузить» мозг, – поделился Дмитрий 
Лян, который занимается этим видом 
спорта уже три года.

Практическая стрельба 
имеет множество преиму-
ществ. Она развивает не 
только физическую вынос-
ливость, но и когнитивные 
способности: внимание, ре-
акцию, умение работать в 
стрессовых ситуациях. Эти 
навыки полезны не только 
на стрельбище, но и в по-
вседневной жизни, особен-
но для студентов, которые 
часто сталкиваются с необ-
ходимостью быстро прини-
мать решения и справляться  
с нагрузками.

Этот вид спорта стано-
вится всё более популяр-
ным среди молодёжи, и его 
развитие в Крыму – важный 

шаг в популяризации здорового образа 
жизни и спортивных достижений. Успе-
хи таких  спортсменов как Дмитрий Лян 
вдохновляют молодёжь и способствуют 
развитию спортивной инфраструктуры в 
регионе.

По материалам ФТИ
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Студенты КФУ участвуют в гуманитарной миссии Молодёжки Народного фронта на исторических территориях, а также 
в Курской и Ростовской областях. Добровольцами стали 17 обучающихся Таврической и Агротехнологической академий, 

Института филологии и Института экономики и управления.

-Я хочу помочь людям, которые нахо-
дятся  на прифронтовых территориях. 
Это мой первый опыт в волонтёрской де-
ятельности. Наша группа будет работать 
на складах в Ростовской области и от-
возить гуманитарную помощь на терри-
торию Луганской и Донецкой народных 
республик, –поделился студент Тавриче-
ской академии КФУ Никита Михеев.

Организатором поездки стало обще-
российское объединение «Народный 
фронт». Среди поставленных перед до-
бровольцами задач – сортировка и фор-

мирование гуманитарной помощи, ра-
бота в пунктах временного размещения 
и адресная помощь местным жителям. 
Помимо этого, в рамках миссии волонтё-
ры пройдут обучение тактической меди-
цине.

-Моя главная просьба – быть внима-
тельными. В гуманитарной миссии будет 
сложно, но каждому это по силам. Важно 
максимально помочь людям: и мирному 
населению, и военным. Это то, что дей-
ствительно сейчас нужно. Перед добро-
вольцами стоят сложные задачи. Хочу 

поблагодарить всех  за их активную по-
зицию, которую они проявляют уже не 
первый раз, – обратилась к участникам 
миссии руководитель регионального 
исполкома «Народного фронта» в Кры-
му Алла Вертинская.

В ходе сбора перед поездкой участ-
ники миссии получили должностные 
инструкции. Их работа будет проходить 
вдали от линии боевого соприкоснове-
ния.

-С самого начала специальной воен-
ной операции мы с ребятами ездим в 
гуманитарные миссии. Среди добро-
вольцев, собравшихся здесь, около тре-
ти уже не в первый раз отправляются 
помогать в прифронтовые зоны. Сегод-
ня состоится самая большая поездка. 
Её участники – 25 студентов разных 
учебных заведений республики. Поми-
мо волонтёрской работы, у ребят будет  
досуговая и образовательная програм-
мы. И у каждого будет возможность 

проявить себя, – рассказал координатор 
Молодёжки Народного фронта в Крыму 
Александр Карданов.

К гуманитарной миссии также присое-
динились студенты Крымского инженер-
но-педагогического университета, Рос-
сийского государственного университета 
правосудия и Симферопольского коллед-
жа радиоэлектроники.

Дарья Савичева
Фото: Ярослав Остаповец

Пресс-служба КФУ

Их миссия – творить добро

«Сеть жиZни»
Студенты Таврической академии КФУ приняли участие в акции по плетению маскировочных сетей  

для нужд бойцов, участвующих в специальной военной операции. Мероприятие прошло при поддержке  
Общероссийского общественного движения «Народный фронт» и команды Молодёжки Народного фронта.

Акция организована в рамках 
проекта «Сеть жиZни», который 
реализуется при поддержке Ро-
смолодёжь и направлен на под-
держку военных. Его главная 
цель – изготовление маскировоч-
ных сетей, которые помогут за-
щитникам скрываться от против-
ника, повысить их безопасности и 
снизить риска обнаружения.

-Каждая маскировочная сеть, 
которая отправится на фронт– это 
результат сплочённой работы. 
Мы объединились, чтобы поддер-
жать наших защитников. Когда у 
студентов есть желание проявить  
патриотизм, который им, безусловно, при-
сущ, мы не можем не поддержать их в этом 

стремлении и не разделить с ними реализа-
цию этого стремления. Мы рады, что наши 
студенты в тех формах, которые для них 

доступны, оказывают поддержку 
специальной военной операции, – 
подчеркнул директор Таврической 
академии КФУ  Олег Сонин.

Акция стала ярким примером 
гражданской позиции, патриотиз-
ма и самоотдачи со стороны уни-
верситетского сообщества. Маски-
ровочные сети, созданные руками 
студентов КФУ, помогут защитить 
технику, укрытия и бойцов на пе-
редовой.

Лилия Брык
Фото: Анатолий Ершов

Пресс-служба КФУ
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Доверительный диалог

-Я искренне наде-
юсь, что среди тех, 
кто здесь находится, 
много ребят, которые 
и дальше будут раз-
вивать наш универси-
тет. Ключевая задача, 
которую надо решать 
сегодня – это насыще-
ние вуза молодёжью, 
ведь молодые люди 
всегда обеспечивают 
развитие. Прежде все-
го, это – люди с энер-
гией,  со знанием, с 
желанием менять этот 
мир так, чтобы сле-
дующему поколению 
жилось комфортнее 
и интереснее, – поде-
лился Владимир Ку-
рьянов.

Открытая встреча 
прошла в рамках про-
екта «Всё об учебе и 
карьере». Ее участ-
ники смогли задать руководителю вуза 
интересующие их вопросы. Основными 
направлениями обсуждений стали фи-
нансовая помощь студентам, строитель-
ство и обустройство корпусов, а также 
прохождение стажировки.

-Мы хотим подробнее узнать о том, 
как и какие мероприятия планируются 
и уже проходят  в рамках молодёжной 
политики нашего университета. Исхо-
дя из этого, будем задавать и дополни-

Ничего не дается просто так

С приветственным словом к участникам 
встречи обратился исполняющий обязан-
ности ректора КФУ Владимир Курьянов.

-Мне стало интересно, как человек сам 
выстраивает свой собственный путь, тем 
более, не у каждого цель поездки – актив-
ное участие в антифашистском форуме. 
В этом смысле выбор страны очень инте-
ресный, поскольку после Второй мировой 
войны остатки военных преступников, на-
цистов, которые остались живы благодаря 
нашим военным союзникам, смогли бе-
жать из Европы в Латинскую Америку. Их 
пристанищем стали и Парагвай, и Брази-
лия, и Венесуэла, а также другие страны. 
Поэтому проведение антифашистского 
форума в Венесуэле имеет определённую 
историческую подоплёку, – подчеркнул 
Владимир Курьянов.

Напомним, Всемирный международ-

тельные вопросы. Наша организация 
максимально готова включаться в её ре-
ализацию, поэтому для нас очень важно 
быть в курсе событий и присутствовать 
на этой встрече, – рассказала руководи-
тель регионального штаба Российских 
студенческих отрядов Республики Крым 
Екатерина Денисюк.

Также участники затронули вопросы 
создания Трудового координационного 
центра, занятости, инфраструктуры вуза 

и совмещения сту-
дентами работы и 
учебного процесса.

-Мы не делали 
никаких ограни-
чений по вопро-
сам и не собирали 
их заранее. Я ду-
маю, что диалог 
будет не только 
открытым, но и 
максимально до-
верительным. По-
добные встречи 
уже проходили 
ранее, однако се-
годня нас ждёт 
целый цикл та-
ких мероприятий. 
Следующими го-
стями открытых 
встреч станут 
проректоры вуза. 
Мероприятия пла-
нируем проводить 
каждую среду в 

15:00 на Точке «Знание» или в структур-
ных подразделениях КФУ. По возмож-
ности будем, как и сегодня, проводить 
прямые трансляции, – рассказала заме-
ститель Председателя Студенческой Па-
латы Совета обучающихся КФУ Ксения 
Макеева.

Дарья Савичева
Фото: Анатолий Ершов

Пресс-служба КФУ

В КФУ состоялась открытая встреча с исполняющим обязанности ректора Владимиром Курьяновым.  
Её участниками стали студенты разных структурных подразделений вуза.

Студентка Института экономики и управления КФУ  Дарья Кудинова – участница Всемирного международного 
антифашистского фестиваля «За новый мир» в Венесуэле  провела лекцию, на которой поделилась собственным опытом 

путешествий и рассказала о федеральных программах для молодёжи.

ный антифашистский фестиваль «За но-
вый мир» прошёл в Венесуэле с 9 по 11 
января. Дарья представляла на мероприя-
тии Республику Крым в составе россий-
ской делегации «Молодой Гвардии Еди-
ной России».

-Когда находишься в составе делегации, 
на тебе лежит большая ответственность, 
поскольку ты представляешь интересы 
своего государства. Я была единственным 
представителем от Республики Крым и, 
конечно, это для меня ценно и важно. В 
моём активе большое количество работы 
в  «Молодой Гвардии Единой России». 
Ничего не даётся просто так, необходимо 
нарабатывать опыт, получать знания, по-
могать. Только когда проявляешь активную 
гражданскую позицию и свой интерес к че-
му-то, на тебя начинают обращать внима-
ние, окружающие по-другому смотрят на 

тебя, по-другому относятся. Но, это также 
повышает уровень твоей ответственности, 
и нельзя опускать планку, – призналась Да-
рья Кудинова. 

В ходе мероприятия она поделилась 
опытом, приобретённым во время поезд-
ки,  рассказала о культурных особенно-
стях другой страны. Также обучающиеся 
узнали о волонтёрской деятельности и 
федеральных программах для молодёжи, 
в числе которых «Россия – страна возмож-
ностей» и «Больше, чем путешествие». 
Участие в них, по словам Дарьи, позво-
ляет приобретать новые знакомства и 
знания, развиваться и путешествовать по 
миру бесплатно.  

Виктория Павлищук
Фото: Анатолий Ершов

Пресс-служба КФУ



11

Чему учит Вернадский ?

Как воспитать патриота?
На базе Агротехнологической академии КФУ прошла военно-патриотическая эстафета «Сила духа». В ней приняли участие 

команды из структурных подразделений и филиалов университета  и других вузов полуострова. Всего - 180 спортсменов.

Валерий Васильевич с первых лет 
присвоения вузу имени академика Вер-
надского активно занимается изучением 
«крымского» периода биографии учёного. 
На основе материалов личного фонда Вер-
надского в Архиве Российской академии 
наук, документов Государственного архи-
ва Российской Федерации и дневниковых 
записей исследователю удалось не только 
восстановить детали деятельности учёно-
го в Крыму, но и подготовить фундамен-
тальную монографию «В. И. Вернадский 
и Крым: люди, места, события…» (в со-
авторстве). Этот труд до сих пор остаётся 
важным источником для научной работы 
Музея истории КФУ.

Сотрудники музея продолжают разви-
вать темы, связанные с коммуникациями 
Вернадского с крымской профессурой во 
время его пребывания в Крыму, а также 
после его отъезда в Москву и Петроград.

-Изучение деятельности Вернадского 

-Проведение таких меропри-
ятий, как эстафета «Сила духа», 
имеет первостепенное значение 
для патриотического воспита-
ния молодёжи. Важно, чтобы 
подрастающее поколение пом-
нило и осознавало события, 
происходящие сегодня в мире. 
В эпоху высоких технологий, к 
сожалению, не всегда до конца 
осознаётся ценность тех идеа-
лов и принципов, за которые бо-
рются наши соотечественники. 
Подобные мероприятия важны 
и нужны – они способствуют 
укреплению патриотического 
духа нашей молодёжи, – отме-
тил Герой Российской Федера-
ции Владимир Манохин.

Эстафета состояла из четырёх этапов. 
Первый – марш-бросок с выполнением си-
ловых упражнений. Участникам предстояло 
пробежать среднюю дистанцию на время, 
выполнить силовые упражнения и транс-
портировать «пострадавшего» на носилках 
до финиша. Далее участники соревнова-
лись в метании учебных гранат.  Задача – 
поразить цель на расстоянии до 30 метров. 
Также участники команд на скорость разби-
рали и собирали учебное стрелковое ору-
жие 5,45 мм АК-74 и стреляли в специально 
оборудованном тире.

-Эстафета ежегодно проводится для по-
пуляризации здорового образа жизни и 

гражданско-патриотического воспитания 
нашей молодёжи. Мы специально создаём 
такие условия, чтобы ребята понимали всю 
сложность военного дела. Учим их правиль-
но метать гранату, собирать и разбирать 
стрелковое оружие, выполнять марш-бро-
сок и силовые упражнения. Всё это позво-
ляет сформировать у студентов опреде-
лённые военные компетенции, – сообщил 
помощник ректора по физической культуре 
и спорту КФУ Зени Алимов.

По итогам эстафеты, первое место заняла 
команда Крымского филиала Российского 
государственного университета правосудия, 
второе – команда Прибрежненского аграр-
ного коллежа КФУ, а третье – команда Ме-

дицинского колледжа КФУ. Все 
участники были награждены 
грамотами и знаками отличия.

-Эстафета «Сила духа» – не 
первый проект, который заро-
дился в Крымском федераль-
ном университете и стал до-
брой спортивной традицией. Из 
года в год растут качественные 
и количественные показатели 
эстафеты. Мы видим, как ре-
бята-участники по окончании 
соревнований уходят с отлич-
ным настроением. И это самое 
главное. Человеческие эмоции, 
которые они получают, и сорев-
новательный эффект позволяет 
им становиться лучше, сильнее. 

Сила духа сегодня – это то, что олицетво-
ряло крымчан 11 лет назад, когда мы еди-
ной командой, единым фронтом  приняли 
решение вернуться в Россию,  в родную га-
вань, – поделилась заместитель председате-
ля Государственного комитета молодёжной 
политики Республики Крым Ани Григорян. 

Справка: Впервые военно-патриотиче-
ская эстафета «Сила духа» прошла в 2023 
году. Сегодня она уже стала доброй тра-
дицией и проводится каждый год в марте.

Каролина Лазарева
Фото: Ярослав Остаповец

Пресс-служба КФУ

В экспозиционном зале Музея истории КФУ состоялась встреча, приуроченная ко дню рождения выдающегося учёного, 
академика Владимира Ивановича Вернадского. Гостем мероприятия стал известный исследователь 

жизни и творчества Вернадского, кандидат филологических наук, доцент, 
советник Председателя Государственного Совета Республики Крым Валерий Лавров.

сегодня необыкновенно актуально. Тут нет 
мелочей. Владимир Иванович, как свиде-
тельствуют его дневники, придавал огром-
ное значение каждой встрече, вкладывал в 
неё особый смысл. Он ценил всех, кто был 
с ним рядом. Поэтому мы стремились по-
казать всё многообразие крымских встреч 
Вернадского, их роль в его судьбе и воздать 
должное людям, которые помогали ему в 
трудные моменты жизни, – отметил Вале-
рий Лавров.

В рамках встречи он передал в дар Му-
зею истории КФУ обширную коллекцию 
редких изданий, связанных с жизнью и де-
ятельностью академика Вернадского. Сре-
ди подарков – уникальные фотоархивы, 
предметы, связанные с научной биогра-
фией исследователя, а также редкие знач-
ки и медали с изображением Владимира  
Ивановича.

По материалам Музея истории КФУ
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Встретили весну весело и с блинами

Студенты узнали о многих нюансах  рус-
ской культуры и традициях. Им рассказали 
об истории Масленицы, а затем устроили 
веселые народные гулянья с играми и кон-
курсами. Главным угощением стали блины 
с разнообразными начинками — сгущен-
кой, малиновым и клубничным вареньем, 
которые ребята запивали душистым чаем с 
крымскими травами. Завершился праздник 
традиционным сожжением чучела Масле-
ницы, символизирующим прощание с зи-
мой и встречу весны.

-Масленица — праздник единения, 
дружбы, ловкости и смекалки. Для наших 
студентов это возможность не только по-
знакомиться с русской культурой, но и 
пообщаться в неформальной обстановке, 
создать крепкие дружеские связи. В этом 
году к нам приехали 76 человек из 17 
стран, и каждый из них — носитель уни-
кальной культуры. Мы надеемся, что такие 
мероприятия помогут им почувствовать 
себя частью большой и дружной семьи, 
-отметила заместитель директора Центра 
Жанна Куляева.

После праздника студенты делились  

впечатлениями.
-Я настолько вдохновлен атмосферой 

праздника, что хотел бы организовать по-
добное мероприятие у себя на родине, 
чтобы поделиться русскими традициями с 
друзьями и семьей. Это празднование Мас-
леницы стало символом того, как культура 
может объединять людей, несмотря на рас-
стояния и различия, – рассказал Курниаван 
Ануграх из Индонезии.

-Это был настоящий обмен культурами. 
Мы не только узнали о русских традициях, 
но и смогли рассказать о своих обычаях, 
связанных с весной и праздниками, – доба-
вила Лопес Хелена Жоао из Анголы.

В завершение мероприятия студенты 
сделали памятные фотографии, чтобы со-
хранить яркие моменты и поделиться ими 
с близкими. Многие отметили, что Масле-
ница стала для них не просто праздником, 
а ценным опытом, который они будут дол-
го помнить.

По материалам Центра 
еждународных образовательных 

проектов подготовительного отделения

Красочно 
попрощались 

с зимой 

Фестиваль красок Холи – один из самых 
важных праздников в Индии. Он провожа-
ет зиму и знаменует начало весны. По всей 
стране проводятся красочные парады с на-
родными песнями, танцами и угощениями.

-Студенты осыпали гостей и друг друга 
красящими порошками красного, жёлто-
го, зелёного, голубого и розового цветов. 
Также исполняли традиционные танцы, 
народные песни, играли на музыкальных 
инструментах и просто делились хорошим 
настроением с окружающими, – рассказа-
ли сотрудники Управления международ-
ной деятельности КФУ.

Торжество отмечают в 12-м месяце еди-
ного индийского календаря, Пхальгуна, на 
следующий день после полнолуния.

В славянской культуре есть аналогичный 
праздник прихода весны — Масленица. 
Как и Холи, он сопровождается весельем, 
сжиганием чучела, прыжками через огонь, 
проводами зимы.

По материалам Управления 
международной деятельности КФУ                                                                               

В Центре международных образовательных проектов, где обучаются  
иностранные граждане, состоялось яркое празднование Широкой Масленицы.

В Медицинском институте КФУ 
отметили праздник красок Холи.


